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Memosens CLS82D Om detta dokument

1 Om detta dokument

1.1 Varningar
Informationsstruktur Betydelse
A FARA Den hér symbolen varnar fér en farlig situation.

Om den farliga situationen inte férhindras kommer det att leda till allvarliga

Orsaker (/konsekvenser)
olyckor eller olyckor med dodlig utgang.

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)
» Atgard

AVARNING Den hér symbolen varnar fér en farlig situation.
Om den farliga situationen inte férhindras kan det leda till allvarliga olyckor

Orsaker (/konsekvenser) )
eller olyckor med dédlig utgéng.

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)
» Atgard

A\ OBSERVERA Den hér symbolen varnar fér en farlig situation.
Om denna situation inte férhindras kan det leda till lindriga eller

Orsaker (/konsekvenser)
mer allvarliga personskador.

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)

» Atgard
0BS Den hér symbolen informerar dig om situationer som kan leda till materiella
Orsak/situation skador.

Vid behov, Konsekvenser om reglerna
inte efterlevs (om tillampligt)
» Atgard/kommentar

1.2 Symboler

Ytterligare information, tips

Tillatet eller rekommenderat

Inte tillatet eller ej rekommenderat
Hanvisning till enhetsdokumentation
Sidhénvisning

Bildreferens

Fgresem

Resultat av ett arbetsmoment

1.3 Dokumentation

Féljande handbdcker som kompletterar dessa anvandarinstruktioner hittar du pa de
respektive produktsidorna pa internet:

Teknisk information Memosens CLS82D, TI01188C
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Grundldggande sékerhetsinstruktioner Memosens CLS82D

2 Grundldggande sékerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

= Installation, driftsattning, drift och underhdll av métsystemet far endast utféras av teknisk
personal med specialutbildning.

= Den tekniska personalen maste vara auktoriserad av anldggningsoperatéren att utféra de
angivna arbetsuppgifterna.

= Flanslutningen far endast utféras av en behérig elektriker.

= Den tekniska personalen madste ha last och férstatt dessa anvandarinstruktioner och ska
félja de anvisningar som anges i dem.

= Fel vid métpunkten far endast dtgdrdas av behérig och specialutbildad personal.

Reparationer som inte beskrivs i dessa anvandarinstruktioner far endast utféras direkt i
tillverkarens anldggning eller av serviceorganisationen.

2.2 Avsedd anvandning

Konduktivitetessensorn Memosens CLS82D anvénds for att méta l&g till hog konduktivitet hos
vétskor i applikationer med hygieniska krav.

Det stora métomradet innebér att enheten gér att anvénda i ett stort antal applikationer,
t.ex:

= Fasseparation av vatten-/produktblandningar

= Fasseparation av produkt-/produktblandningar

= Overvakning av skéljprocesser

= J&sningsprocesser

= Qvervakning av vattenférekomster

= Koncentrationsmétning av baser och syror (ta hdnsyn till materialets resistansegenskaper!)
= Qvervakning av produktkvalitet

Den digitala sensorn anvénds tillsammans med Liquiline CM44x eller Liquiline CM42.

Att anvanda enheten till andra &ndamal &n de som beskrivs utgér en fara fér personers och
hela métsystemets sékerhet och ar dérfér inte tillatet.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvéndning.

2.3 Arbetssdkerhet

Som anvéndare ar du ansvarig for att félja nedanstdende sdkerhetsbestdmmelser:
s Installationsforeskrifter

s [okala standarder och foreskrifter

s Foreskrifter for explosionsskydd

Elektromagnetisk kompatibilitet

® Produkten har testats for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med tilldmpliga
internationella standarder for industriella applikationer.

= Den angivna elektromagnetiska kompatibiliteten géller endast om produkten &r ansluten
enligt dessa anvandarinstruktioner.
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Memosens CLS82D Grundlédggande sakerhetsinstruktioner

2.4 Driftsékerhet

Innan hela métpunkten driftsatts:
1. Verifiera att alla anslutningar &r korrekta.
2. Setill att alla elektriska ledningar och slangkopplingar &r intakta.
3. Anvand inte skadade produkter och férvara dem sa att de inte anvands av misstag.
4. Mark skadade produkter som defekta.

Under drift:

» Om felen inte kan atgérdas:
maste produkterna tas ur bruk och férvaras sa att de inte anvinds av misstag.

2.5 Produktsakerhet

2.5.1 Modern och avancerad teknik

Produkten &r utformad att uppfylla moderna och avancerade sdkerhetskrav. Relevanta
foreskrifter och internationella standarder har féljts.

2.6 Elektrisk utrustning i explosionsfarligt omrade

Sensorer med ATEX- och IECEX-godkidnnande (CLS82D-BA***, CLS82D-IA***) Sensorer

med EAC-godkinnande for explosiva miljéer (CLS82D-GC***)

= Sensorn CLS82D lampar sig fér anvandning i potentiellt explosiva atmosférer enligt CE-
maérkning BVS 04 ATEX E 121. Motsvarande EG-férsdkran om 6verensstimmelse ingér i
detta dokument.

= Memosens-sensorkabelns induktiva anslutningssystem omfattar en CLS82D-GC***-
konduktivitetssensor och CYK10-G***-métkabel, ar lampligt for anvandning i riskklassade
omraden enligt certifikatnummer TC RU C-DE.AA87.B.00088. Tillampade standarder:
TR CU012/2011.

= Sensorn far anvédndas i miljéer som klassas som Ex-zon 0 (1G).

= Sensorn maste anslutas och anvédndas i enlighet med anvisningarna i den bifogade tekniska
informationen och anvéndarinstruktionen fér transmittern som ska anslutas. Observera alla
uppgifter om sensorns drift. Se till att installationen utférs pa ratt satt fér att
kapslingsklassen (IP68) ska fortsétta gélla. Anvand originaltdtning. Passa in kabeln
korrekt.

= Att temperaturen hos omgivningen och mediet hdlls inom de angivna intervallen &r en
forutsattning for sdker anvdndning av enheten!

= Konduktivitetssensorn CLS82D fér endast anslutas med matkabeln CYK10-G till den
certifierat egensékra, digitala Memosens-sensorns utgdngsmodul FSDG1 pa Liquiline M
CM42-transmittern i enlighet med CE-mérkningen TUV 13 ATEX 7459 X och IECEx TUR
11.0007X.

= Konduktivitetssensorn CLS82D tillsammans med méatkabeln CYK10-G, far bara anslutas till
den certifierade, egensékra, digitala Memosens-sensorns utgangsmodul FSDG1 pa Liquiline
M CMA42-KK****** %% _trapsmittern.

= Elanslutningen ska utféras enligt transmitterns kopplingsschema.
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Grundldggande sékerhetsinstruktioner Memosens CLS82D

= Montera elektrostatisk ledande (< 1 MQ) processanslutningsdelar av metall vid
monteringsplatsen.

= [ckemetalliska processanslutningar maste skyddas mot elektrostatisk uppladdning (aven
nér de anvands i Ex-zon 1 (2G)).

s Maétkabeln CYK10-G och dess kopplingshuvud méste skyddas mot elektrostatisk
uppladdning om den passerar genom Zon 0.

= Max. tilldten kabelldngd &r 100 m.

= Explosionsskyddade versioner av digitala sensorer med Memosens-teknik 4r mérkta med en
réd-orange ring.

= Foreskrifterna for elektriska system pé stallen med explosiv atmosféar (EN/IEC 60079-14)
maste fo6ljas i detalj ndr enheten och sensorerna anvands.

Sensorer med FM- och CSA-godkénnande (CLS82D-FB*** CLS82D-C2***)

» Observera dokumentationen och kontrollritningarna till transmittern.

Sensorer med NEPSI-godkinnande (CLS82D-NA***)

» Observera informationen pd NEPSI-certifikaten.
L~ C(Certifikaten gdr att hd&mta pa produktsidan: www.endress.com/cls82d.

Sensorer med TIIS-godkénnande (CLS82D-TA***)
» Sensorer med TIIS-godkdnnande far endast anvandas i atmosférer klassade som Zon 1
(2G).

2.6.1 Temperaturklasser

Sensor CLS82D lampar sig for anvandning i féljande temperaturintervall hos omgivningen och
processen:

ATEXII 1GExialIC T3/T4/T6 Ga

Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn)

CLS82D BA | *** -20 °C < Ta < +140 °C (T3)
-20 *C<Ta<+115 °C (T4)

-20 "C<Ta<+65 °C(T6)

NEPSI Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn)

CLS82D - | NA rxx -20 °C < Ta<+140 °C (T3)
-20 °C<Ta<+115 °C (T4)
-20°C<Ta<+65 °C (T6)

6 Endress+Hauser



Memosens CLS82D Godkénnande av leverans och produktidentifiering

IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga EAC Ex, OEx ia IIC T6/T4/T3 Ga X

Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn)

CLS82D - |1A rxk -20 °C< Ta< +140 °C (T3)
-20 °C<Ta<+115 °C (T4)

-20 "C<Ta < +65 "C(T6)

CSA IS/NIKL1 Avd.1&2 Grp:A-D

Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn)

CLS82D - | c2 Hxx -20 °C<Ta< +140 °C (T3)
-20 °C<Ta<+115 °C (T4)
-20 "C<Ta<+65 °C(T6)

FM IS/NIKL.1 Avd.1&2 Grp:A-D

Typ Mediets temp. T, for temperaturklass (Tn)

CLS82D - |FB | *** -20 “C<Ta<+140 °C (T3)
-20 “C<Ta<+115 °C (T4)
-20 “C<Ta<+65 °C (T6)

Anlaggningsoperatéren maste vidta lampliga dtgérder vid installationen fér att garantera att
temperaturgrénserna héalls. Om det specificerade temperaturomradet f6r mediet uppratthalls,
kommer utrustningen inte att utsattas fér ndgra temperaturer som inte ar godkénda for
respektive temperaturklass.

3 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering
3.1 Godkdnnande av leverans

1. Kontrollera att férpackningen inte ar skadad.
-~ Kontakta dterforséljaren om férpackningen &r skadad.
Behéll den skadade férpackningen tills drendet ar utrett.
2. Kontrollera att innehallet inte &r skadat.
Y~ Kontakta dterforséljaren om det levererade innehéllet ar skadat.
Behall de skadade varorna tills drendet ar utrett.
3. Kontrollera att leveransen &r fullstdndig och att ingenting saknas.
L Jamfor frakthandlingarna med din order.
4. Vid férvaring och transport ska produkten férpackas sé att den ar skyddad mot stétar
och fukt.
- Originalférpackningen ger bést skydd.
Foélj anvisningarna for tilldtna miljéférhdllanden.
Kontakta din aterforséljare eller ditt lokala férsdljningscenter om du har nagra fragor.
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Godkénnande av leverans och produktidentifiering

Memosens CLS82D

3.2 Produktidentifiering

3.2.1 Typkoder for explosionsskyddade versioner

ATEXII 1GEx ialIC T3/T4/T6 Ga

Typ Godkénnande Version
CLS82D - |BA x
ATEX Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta
NEPSI Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga
Typ Godkénnande Version
CLS82D - |NA x
NEPSI Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta

IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

Typ Godkénnande Version
CLS82D - 1A ool
IECEx Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta

CSA IS/NIKL1 Avd.1&2 Grp:A-D

Typ Godkénnande Version
CLS82D - |Cc2 el
CSA Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta

FMIS/NIKIL.1 Avd.1&2 Grp:A-D

Typ Godkénnande Version
CLS82D - |FB el
FM Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta
TIISExib T4
Typ Godkénnande Version
CLS82D - | TA ol
TIIS Processanslutningar, materialen ej Ex-relevanta
8 Endress+Hauser



Memosens CLS82D Godkénnande av leverans och produktidentifiering

3.2.2  Markskylt

Markskylten innehdller fdljande information om din enhet:
= Tillverkar-ID

= Utdkad orderkod

= Serienummer

= Sakerhetsinformation och varningar

» Jamfor informationen p& markskylten med din order.
3.2.3 Produktidentifiering

Produktsida

www.endress.com/cls82d

Tolka orderkoden

Din produkts orderkod och serienummer finns pa féljande stallen:
= P4 mérkskylten
= [ leveransdokumenten

Hitta information om produkten
1. Gatill www.endress.com.
2. Sidsokning (forstoringsglassymbol): Ange giltigt serienummer.
3. Sokning (férstoringsglas).
Y Produktstrukturen visas i ett popup-fonster.

4. Klicka pa produktdversikten.

& Ett nytt fonster 6ppnas. Har finns information om din enhet, inklusive
produktdokumentationen.

Tillverkarens adress

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen, Tyskland

3.3 Leveransens innehall

Leveransomfattning:
= Sensor i den bestallda versionen
= Anvéandarinstruktioner

Endress+Hauser 9
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Montering Memosens CLS82D

4 Montering

4.1 Monteringskrav

» Fore installationen:
Ta bort det svarta skyddslocket frdn sensorelementet.

Symmetrisk installation rekommenderas for att sékerstélla linjdra méatresultat. Avstandet till
sidovdggar och motstdende vaggar ska vara minst 15 mm.

N\
S [ |

A0024621

1 Minsta avstand mellan réret och mdtcellens dnde

1  Sensor
2 Ror
3 Flédesriktning

Jonstrommen i vatskan paverkas av vdggarna vid slutna installationsbetingelser. Effekten
kompenseras med vad som kallas installationsfaktorn. Du kan ange installationsfaktorn i
transmittern vid métningen av cellkonstanten, eller korrigera cellkonstanten genom att
multiplicera den med installationsfaktorn.

Véardet pd installationsfaktorn beror bade pd diametern och konduktiviteten hos
réormunstycket och pa sensorns avstand till vdggen. Det gar att bortse frdn installationsfaktorn
(f = 1,00) om avstandet till viggen &r tillréckligt (a > 15 mm). Ar avstandet till vdggen
mindre, kommer installationsfaktorn att ¢ka for elektriskt isolerande ror (f > 1) och minska
for elektriskt ledande ror (f < 1). Installationsfaktorn kan bestimmas med hjélp av
kalibreringslésningar.

» Se till att elektroderna &r helt nedsénkta i mediet vid métningen. Helst ska mediet
stromma mot métcellen framifréan.

L~ Alla andra installationsldgen kan leda till att det bildas luftfickor eller till ansamlas
fasta féroreningar.

10 Endress+Hauser



Memosens CLS82D

Montering

%b%

[

2 Schematisk ritning av sensorn i trdnga installationsbetingelser

a  Avstdnd till vigg
b  Spaltbredd

A0024626

fA
1.20+
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1P — — — —

0.12 0.20

0.39 0.59

0.79 a |inch]

3 Férhallandet mellan installationsfaktorn f och avstdndet till viggen a

1 Elektriskt isolerande rérvdgg
2 Elektriskt ledande rérvdagg

Endress+Hauser
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Montering Memosens CLS82D

1.06-

1.04+

1.02 -

1.00+

I
|
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|
|
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0.12 0.20 0.39 0.59 0.79 b [inch]

A0024616

4 Férhdllandet mellan installationsfaktorn f och spaltbredden b

1 Elektriskt isolerande rérvdgg
2 Elektriskt ledande rérvdgg

41.1 Hygieniska krav

» Anvandningen av en EHEDG-certifierad armatur &r en férutséattning for den lattrengjorda
installationen av 12 mm-sensorer enligt EHEDG-kraven.

» Dessutom madste instruktionerna for hygienisk installation och anvdndning av armaturen i
anvandarinstruktionerna foljas.

Foér 3-A-giltig installation, observera féljande:

» Efter att enheten har monterats maste hygienisk fullstdndighet garanteras.
» 3-A-giltiga processanslutningar méste anvandas.

4.1.2 Installationsfaktorer for armaturer

Nar det géller genomstrémningsarmaturer eller armaturer med skyddskorg dér det inte
gar att hélla ett avstdnd a >15 mm (> 1, B 10) till sensorelementet, rekommenderar
vi att installationsfaktorn faststélls genom kalibrering i den armatur som anvands for att
garantera att sensormatfelet hélls inom specifikationerna.

4.2 Kontroll efter montering
1. Ar sensorn och kabeln intakta?

2. Arsensorn installerad i processanslutningen istéllet fér att hinga fritt i kabeln?

12 Endress+Hauser



Memosens CLS82D Elanslutning

5 Elanslutning

A VARNING
Enheten ar spdnningsférande!
Felaktig anslutning kan leda till personskador eller dédsfall!
» Elanslutningen far endast utféras av en behoérig elektriker.

» Den behériga elektrikern maste ha last och férstatt dessa anvéndarinstruktioner och ska
félja de instruktioner som anges i dem.

» Se till att det inte finns spdnning i ndgon kabel innan ndgot anslutningsarbete pabdrjas.

Endress+Hauser 13



Elanslutning Memosens CLS82D

5.1 Snabbguide for ledningsdragning
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5 Elanslutning i riskklassad miljo

5.2 Ansluta sensorn

Sensorn ar ansluten till transmittern via en Memosens datakabel CYK10.
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Memosens CLS82D Driftséttning

GY GND
YE ComB === Q
GN ComA

WH -
BN +

B [
A

A0024019

6 Memosens datakabel CYK10

5.3 Sakerstilla kapslingsklass

Endast de mekaniska anslutningar och elanslutningar som beskrivs i dessa instruktioner och
som dr nédvéandiga for den avsedda anvandningen fér utféras pa den levererade enheten.

» laktta forsiktighet nar arbetet utférs.

Annars kan inte de individuella skyddstyperna (kapslingsklass (IP), elsakerhet,
storningsokénslighet for elektromagnetisk kompatibilitet) som man har kommit éverens om
fér denna produkt ldngre garanteras, for att exempelvis lock inte har satts dit eller kablar/
kabel&ndar sitter 16st eller inte har satts dit ordentligt.

5.4 Kontroll efter anslutning

Enhetens skick och specifikationer Atgird

Ar utsidan av sensorn, armaturen eller kabeln utan » Utfér en okuldr besiktning.
skador?

Elanslutning Atgird

Ar de monterade kablarna dragavlastade och inte » Utfor en okuléar besiktning.
vridna? » Red ut kablarna.

Har en tillracklig bit av kabeln skalats och &r ledarna » Utfér en okuldr besiktning.
korrekt placerade i plinten? » Dra forsiktigt for att se till att de sitter fast korrekt.

Ar alla skruvplintar ordentligt 4tdragna? » Dra at skruvplinten.

Ar alla kabelingdngar monterade, atdragna och téta? » Utfor en okulér besiktning.

Ar alla kabelingangar installerade nedat eller Vid férekomst av laterala kabelingangar:
monterade lateralt? » Rikta kabel6glorna nedat sa att vatten kan droppa av dem.

6 Driftsattning

Séakerstall fore forsta idrifttagningen att:
= Sensorn 4r korrekt installerad
= Elanslutningen &r korrekt utférd

Endress+Hauser 15



Underhall Memosens CLS82D

1. Kontrollera installningarna fér temperaturkompensering och ddmpning pa
transmittern.

Anvéndarinstruktioner for den transmitter som anvands, t.ex. BA0O1245C vid
anvandning av Liquiline CM44x eller CM44xR.

A VARNING

Processmedium som lécker ut

Risk for personskador pé grund av hogt tryck, hdga temperaturer eller kemisk fara!

» Kontrollera att systemet har anslutits pa rétt satt innan du trycksatter en armatur med
inbyggt rengéringssystem.

» Installera inte armaturen i processen om du inte kan ansluta den pa ett sékert satt.

Nar en armatur med automatisk rengéringsfunktion anvands:
2. Kontrollera att rengoringsmediet (till exempel vatten eller luft) har anslutits pa ratt satt.
3. Efter driftsattning:
Underhall sensorn vid regelbundna intervaller.
= Det hér ar det enda sattet att sdkerstélla tillférlitlig méatning.

7 Underhall

7.1 Rengéra sensorn

A VARNING

Tiokarbamid

Skadlig vid fortaring! Misstanks vara cancerframkallande! Méjlig risk for fosterskador!
Miljofarlig med l&ngtidseffekter!

» Anvéand skyddsglaségon, skyddshandskar och lampliga skyddsklader.

» Undvik all kontakt med 6gon, mun och hud.

» Undvik utslépp i miljon.

A\ OBSERVERA

Fratande kemikalier

Risk for fréatskador pa 6gon och hud och risk fér skador pa kldder och utrustning!

» Det dr absolut nddvéndigt att skydda dgon och hénder ordentligt vid arbete med syror,
baser och organiska lésningsmedel!

» Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar.

» Tvétta bort stdnk pad kldder och andra féremal for att férhindra skador.

» Folj anvisningarna i sdkerhetsdatabladen till de kemikalier som anvands.
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Memosens CLS82D Reparation

Beroende pa vilken typ av férorening det géller, rengér pé féljande satt:

1. Hinnor av olja och fett:
Rengér med en fettborttagare, t.ex. alkohol eller varmt vatten och ett &mne som
innehaller tensider (basiskt) (t.ex. diskmedel).

2. Avlagringar av kalk och metallhydroxid samt svarlosliga (lyofoba) organiska
avlagringar:
Los upp avlagringar med utspéadd saltsyra (3 %) och skélj sedan med stora mangder
dricksvatten.

3. Svavelhaltiga avlagringar (fran avsvavling av rokgas eller i reningsverk):
Anvand en blandning av saltsyra (3 %) och tiokarbamid (finns i handeln) och skolj
sedan med stora méangder dricksvatten.

4. Avlagringar som innehaller protein (t.ex. inom livsmedelsindustrin):
Anvénd en blandning av saltsyra (0,5 %) och pepsin (finns i handeln) och skélj sedan
med stora mangder dricksvatten.

5. Lattlosliga, biologiska avlagringar:
Hoégtrycksspola med vatten.

Efter rengéring bor du skélja av sensorn noggrant med stora mangder vatten.

7.2 Sensorkalibrering

» Avstand till vagg:

Kontrollera att avstandet &r minst 15 mm till botten och védggarna pa kalibreringskérlet
nér du kalibrerar.

8 Reparation

8.1 Allmanna anmarkningar

Reparations- och konvertingskonceptet férutsatter féljande:

= Produkten har en modulkonstruktion

= Reservdelar grupperas i satser med tillhérande instruktioner

= Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren

= Reparationerna ska utféras av tillverkarens serviceavdelning eller av anvédndare med
lamplig utbildning

= Certifierade enheter kan endast konverteras till andra certifierade enhetsversioner av
tillverkarens serviceavdelning eller pa fabriken

= Folj tillampliga standarder, nationella foreskrifter, explosionsskyddsdokument (XA) och
certifikat

1. Utfor reparationer enligt anvisningarna for satsen.

2. Dokumentera reparationen och konverteringen och notera det, eller 14t notera det, i Life
Cycle Management-verktyget (W@M).
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Reparation Memosens CLS82D

8.2 Reservdelar

Vilka enheters reservdelar som fér nérvarande finns tillgéngliga for leverans visas pé
webbplatsen:

www.endress.com/device-viewer

» Ange enhetens serienummer vid bestéllning.

8.3 Retur

Produkten méste returneras om den behéver repareras, fabrikskalibreras eller om fel produkt
har bestéllts eller levererats. Som ett ISO-certifierat foretag och enligt réttsliga foreskrifter &r
Endress+Hauser skyldiga att félja vissa rutiner vid hantering av returnerade produkter som
har varit i kontakt med medium.

Foér snabb, sdker och professionell retur av enheten:

» P& webbplatsen www.endress.com/support/return-material finns information om
procedurer och villkor fér att returnera enheter.

8.4 Avfallshantering

Om sd krévs enligt EU-direktiv 2012/19 om avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) &r produkten markt med symbolen pa bilden i syfte att s&
lite WEEE som mojligt ska avfallshanteras som osorterat kommunalt avfall. Kassera inte
produkter som har denna méarkning som osorterat kommunalt avfall. Returnera dem istéallet
till tillverkaren for avfallshantering under tilldmpliga villkor.
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Memosens CLS82D Tillbehér

9 Tillbehor

9.1 Enhetsspecifika tillbehor

9.1.1 Svetshylsa

G1% Gl
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I = 22
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A0034415 A0034416

Endast till CLS82D-**NA*
= Sakerhetssvetshylsa DN25, rak, rostfritt stal 1.4435, L=30; best.nr 51508051
= Sakerhetssvetshylsa DN25, vinklad, rostfritt stal 1.4435, L=30/40; best.nr 51508052

Endast till CLS82D-**NB*
= Sikerhetssvetshylsa DN25, rak, rostfritt stal 1.4435, L=50; best.nr 51508049
= Sikerhetssvetshylsa DN25, vinklad, rostfritt stal 1.4435, L=50/60; best.nr 51508050

Standardsvetshylsa redan tillgénglig (fér CPA440/CPA441/CPA460) med
bestéllningsnummer. 50005192 och 50028446 &r ocksa lampliga for CLS82D-sensorn.

9.1.2 Anslutning

Memosens datakabel CYK10
= For digitala sensorer med Memosens-teknik
= Produktkonfigurator pa produktsidan: www.endress.com/cyk10

Teknisk information TI00118C

Memosens datakabel CYK11
= Forlangningskabel for digitala sensorer med Memosens-protokoll
= Produktkonfigurator pa produktsidan: www.endress.com/cyk11

Teknisk information TI00118C
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Tillbehér Memosens CLS82D

9.2 Servicespecifika tillbehor

9.2.1 Téatningar

Endast for CLS82D-**NA* V) och CLS82D-**NB* 2):

= Tatningar av EPDM till CLS82D (x 2; FDA USP klass VI); best.nr 71307106

= Tatningar av FKM (VITON) till CLS82D (x 2; FDA USP klass VI); best.nr 71307105
= Silikontéatningar till CLS82D (x 2, FDA USP klass VI); best.nr 71307107

9.2.2 Kalibreringslésningar

Kalibreringslosningar for konduktivitet CLY11

Precisionslosningar med referens till SRM (standardreferensmaterial) fran NIST for

kvalificerad kalibrering av konduktivitetsmatsystem enligt ISO 9000

= CLY11-A, 74 pS/cm (referenstemperatur 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Best.nr: 50081902

= CLY11-B, 149,6 pS/cm (referenstemperatur 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Best.nr: 50081903

= CLY11-C, 1,406 mS/cm (referenstemperatur 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Best.nr: 50081904

= CLY11-D, 12,64 mS/cm (referenstemperatur 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Best.nr: 50081905

= CLY11-E, 107,00 mS/cm (referenstemperatur 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Best.nr: 50081906

Teknisk information TIO0162C

9.2.3 Kalibreringssats

Conducal CLY421

= Sats for konduktivitetskalibrering (ask) for applikationer med ultrarent vatten

= Komplett, fabrikskalibrerat matsystem med certifikat, sparbart till SRM fran NIST och PTB,
for jamforelsemétningar i ultrarent vatten upp till max. 20 pS/cm

= Produktkonfigurator p& produktsidan: www.endress.com/cly421

Teknisk information TI00496C/07/EN

Omkalibrering

= Konduktivitetskalibreringssatsen mdste kalibreras om regelbundet pa plats hos tillverkaren,
med intervall som beror pa hur ofta den anvénds och under vilka driftvillkor.

= Rekommenderad period: 1 ar

1) Processanslutning: DN25 standard
2) Processanslutning: DN25 B. Brun
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Memosens CLS82D

Teknisk information

10 Teknisk information

10.1 Ingéng

10.1.1 Matstorheter

= Konduktivitet
= Temperatur

10.1.2 Maéitomraden

Konduktivitet
1 pS/cm till 500 mS/cm

Temperatur
-5till 120°C (23 till 248 °F)

10.1.3  Cellkonstant
k=0,57 cm™?

10.1.4 Temperaturkompensering
Pt1000 (Klass A enligt [EC 60751)

10.2  Prestandaegenskaper

10.2.1 Maitosdkerhet

Varje enskild sensor har kontrollmatts pa fabriken, i en 16sning dar konduktiviteten ar cirka
50 pS/cm och med hjélp av ett méatsystem som &r sparbart till NIST eller PTB. Den exakta
cellkonstanten anges i det medféljande kvalitetscertifikatet. M&tosékerheten vid

bestdmningen av cellkonstanten &r 1,0 %.

10.2.2  Svarstid vid konduktivitetsmétning

t90§35

10.2.3  Svarstid vid temperaturmétning

tgoSZSS

10.2.4  Max. mitfel
< 4 % av métvardet

10.2.5 Repeterbarhet
< 0,2 % av métvardet

Endress+Hauser
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Teknisk information

Memosens CLS82D

10.3  Omgivning

10.3.1 Omgivningstemperatur
-20...60°C (-4 ... 140°°F)

10.3.2  Forvaringstemperatur
-25 till +80 °C (-10 till +180 °F)

10.3.3  Relativ luftfuktighet
5 till 95 %

10.3.4 Kapslingsklass
IP 68 / NEMA typ 6P (1 m vattenpelare, 25 °C, 168 timmar)

10.4  Process

10.4.1 Processtemperatur

Normal drift: -5till 120°C (23 till 248 °F)

Sterilisering (max. 45 min.): Max. 140 °C (284 °F) vid 6 bar (87 psi)

10.4.2  Processtryck
17 bar (247 psi) vid 20 °C (68 °F)
9 bar (131 psi) vid 120 °C (248 °F)

10.4.3  Temperatur-/tryckklasser

p [psil p [bar]

absolut

247 17|
16

180 12 1

131 9

120 8-

87 6,

60 4

15+ 1 .
) T T 1Tl
-5 20 60 100 120 140

}2:48 2é4 T[°F]

7 Tryck-temperaturklasser

A Gar att sterilisera en kortare tid (45 min.)
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Memosens CLS82D

Teknisk information

10.5 Mekanisk konstruktion

10.5.1 Vikt
Cirka 0,06 till 0,950 kg (0,13 till 2,09 Ibs) beroende pé utférandet

10.5.2 Material i kontakt med mediet

Sensorelement: Platina och keramik (zirkonoxid)
Processanslutning:  Rostfritt stal 1.4435 (AISI 316L)
Endast till CLS82D-**NA* Y och CLS82D-**NB*?/:
Tétning: EPDM

1) 1. Anslutning: DN25 standard
2) 2. Anslutning: DN25 brun

10.5.3  Ytjamnhet
R, <0,38 pm

Endress+Hauser
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EU-forsékran om ¢verensstdmmelse Memosens CLS82D

11 EU-forsdakran om 6verensstammelse

EU-Konformitétserklarung Endress+Hauser EI'

. . People for P Automati
EU-Declaration of Conformity s
Déclaration UE de Conformité

Company Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG c €

Dieselstrafie 24, 70839 Gerlingen, Germany
erklért als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

Product Memosens
CLS82D-BA**A

Regulations den folgenden Europaischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes :

EMC  2014/30/EU (L96/79)
ATEX  2014/34/EU (L96/309)

Standards angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :

EN 61326-1 (2013) EN 60079-0 (2012) +A11:2013
EN 61326-2-3  (2013) EN 60079-11  (2012)
EN61326-2-5  (2013) EN 60079-26  (2015)
Certification EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. BVS 04 ATEXE 121X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de 'attestation d’examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA EXAM GmbH (0158)
Qualitéatssicherung/Quality assurance/Systéme d’assurance DEKRA EXAM GmbH (0158)
qualité

Gerlingen, 20. April 2016

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
oW/ , ﬂ(ﬂ
V- L;»/@/bx W & ~M.2,

1. V.Jérg-Martin Miller i. V. Sven-Matthias Scheibe
Techn /lbg Technology Certifications and Approvals

EC_00383_01.16

24

Endress+Hauser



Memosens CLS82D Sokindex
Sokindex
A M
Anslutning Material . . .. ... ... 23
Kontroll . . . . ...... ... ... ...... 15 Max.matfel . . . ... ... ... ... 21
Séakerstélla kapslingsklass . . . . .. .. .. 15  Modern och avancerad teknik . . . . .. ... .. 5
Anslutningskrav . . ... ... L oL 14  Montering
Anvandning . . . .. ... 4 Kontroll . . . .. ... .. ......... 12
Arbetssdkerhet . . . .. ... oL 4  Markskylt . . ... 9
Avfallshantering . . . .. ............. 18 Matomrdden . . . .. ... 21
Avsedd anvandning . . .. ... ... 4  Matosdkerhet . . . .. ... oL oL 21
Matstorheter . . . ... ... ... 21
C
Cellkonstant . . . .. ............... 21 0
Omgivning . . .. ................. 22
D Omgivningstemperatur . . . . ... ....... 22
Driftsakerhet . . . . . ... ... ... ... ... 5
P
E Prestandaegenskaper . . . . ... ........ 21
Elanslutning . .. ................. 13 Process. . ............. ... ..., 22
EU-férsakran om éverensstdmmelse . . . . . . 24 Processtemperatur . . ... ............ 22
Explosionsfarligt omrade . . . . .. ... ..... 5 Processtryck . . . . ... 22
F Produktidentifiering . . . . ... ... ... .. .. 9
Produktsékerhet . . . ... ... ... ... . ... 5
Forsakran om dverensstdmmelse . . . . . . .. 24
Forvaringstemperatur . . . . . ... ... . ... 22 R
G Reparation . . ... ... ... ... ...... 17
Repeterbarhet . . . ... ... ... ... ... 21
Godkdnnande av leverans . . . .......... 7 Reservdelar . . . . . . . . . ... ... 18
Retur. ... ... ... ... ... . ....... . 18
I
Installationsfaktor . . . . ... ... ... .... 12 S
Sensor
K Ansluta. .. ................. 14
Kabel . . .. ... 19 S
] ; o Kalibrering . . . . .............. 17
Kalibreringslésningar . . . . ... ... ..... 20 s
. ) Rengéring . . .. ............. .. 16
Kalibreringssats . . . . . ............. 20
Kapslingskl Symboler . . . ... . .. 3
pss”}gs 35151 |5 Sakerhet
a er.s a. a.. oty Arbetssékerhet . . . .. ... L. 4
Teknisk information . . . . ... ... ... 22 )
Kontroll Drift . . ... .. .. ... .. 5
ontro . Elektrisk utrustning i explosionsfarligt
Anslutning . . . ... ... 15 .
Monteri 12 omrade . . . ... ... ... 5
OMIEIING - e Produkt. .. .................. 5
Sakerhetsinstruktioner . . . . ... ... ... .. 4
L
Leveransensinnehdll . . . ... ....... ... 9
Endress+Hauser 25



Memosens CLS82D

Sokindex
T
Teknisk information
Ingdng . . . . ... ... 21
Mekanisk konstruktion . . . .. ... ... 23
Omgivning . . . ... ............ 22
Prestandaegenskaper . . . . ... ..... 21
Process . .. .............. .. .. 22
Temperatur-/tryckklasser . . . . ... ...... 22
Temperaturklasser . . . .. ............. 6
Temperaturkompensering . . . . ... ... .. 21
Tillbehor
Enhetsspecifika . . . ... ... ... .. .. 19
Servicespecifika . . . ... ... 20
Tryck-/temperaturklasser . . . . ... ...... 22
Typkod . . . ... ... 8
Tétningar . . . . ........ ... ... ... 20
\Y
Varningar . . . ... ... ... 3
Vikt. ..o oo 23
Y
Ytjgmnhet . . . . ... L oo 23

26

Endress+Hauser






71565610

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Innehållsförteckning
	1 Om detta dokument
	1.1 Varningar
	1.2 Symboler
	1.3 Dokumentation

	2 Grundläggande säkerhetsinstruktioner
	2.1 Krav på personal
	2.2 Avsedd användning
	2.3 Arbetssäkerhet
	2.4 Driftsäkerhet
	2.5 Produktsäkerhet
	2.5.1 Modern och avancerad teknik

	2.6 Elektrisk utrustning i explosionsfarligt område
	2.6.1 Temperaturklasser


	3 Godkännande av leverans och produktidentifiering
	3.1 Godkännande av leverans
	3.2 Produktidentifiering
	3.2.1 Typkoder för explosionsskyddade versioner
	3.2.2 Märkskylt
	3.2.3 Produktidentifiering

	3.3 Leveransens innehåll

	4 Montering
	4.1 Monteringskrav
	4.1.1 Hygieniska krav
	4.1.2 Installationsfaktorer för armaturer

	4.2 Kontroll efter montering

	5 Elanslutning
	5.1 Snabbguide för ledningsdragning
	5.2 Ansluta sensorn
	5.3 Säkerställa kapslingsklass
	5.4 Kontroll efter anslutning

	6 Driftsättning
	7 Underhåll
	7.1 Rengöra sensorn
	7.2 Sensorkalibrering

	8 Reparation
	8.1 Allmänna anmärkningar
	8.2 Reservdelar
	8.3 Retur
	8.4 Avfallshantering

	9 Tillbehör
	9.1 Enhetsspecifika tillbehör
	9.1.1 Svetshylsa
	9.1.2 Anslutning

	9.2 Servicespecifika tillbehör
	9.2.1 Tätningar
	9.2.2 Kalibreringslösningar
	9.2.3 Kalibreringssats


	10 Teknisk information
	10.1 Ingång
	10.1.1 Mätstorheter
	10.1.2 Mätområden
	10.1.3 Cellkonstant
	10.1.4 Temperaturkompensering

	10.2 Prestandaegenskaper
	10.2.1 Mätosäkerhet
	10.2.2 Svarstid vid konduktivitetsmätning
	10.2.3 Svarstid vid temperaturmätning
	10.2.4 Max. mätfel
	10.2.5 Repeterbarhet

	10.3 Omgivning
	10.3.1 Omgivningstemperatur
	10.3.2 Förvaringstemperatur
	10.3.3 Relativ luftfuktighet
	10.3.4 Kapslingsklass

	10.4 Process
	10.4.1 Processtemperatur
	10.4.2 Processtryck
	10.4.3 Temperatur-/tryckklasser

	10.5 Mekanisk konstruktion
	10.5.1 Vikt
	10.5.2 Material i kontakt med mediet
	10.5.3 Ytjämnhet


	11 EU-försäkran om överensstämmelse
	Sökindex

